UNIAO EUROPEIA

PARLAMENTO EUROPEU CONSELHO

2018/0101 (COD)

Bruxelas, 17 de janeiro de 2019
(OR. en)

PE-CONS 68/18

COMET 25
WTO 314
CODEC 2176

ATOS LEGISLATIVOS E OUTROS INSTRUMENTOS

Assunto:

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
relativo a execugao de clausulas bilaterais de salvaguarda e outros
mecanismos que autorizam a suspensao temporaria de preferéncias em
certos acordos comerciais celebrados entre a Unido Europeia e paises
terceiros

PE-CONS 68/18

PB/ds
RELEX.1.A PT



REGULAMENTO (UE) 2019/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativo a execuc¢ao de clausulas bilaterais de salvaguarda e outros mecanismos
que autorizam a suspensio temporaria de preferéncias
em certos acordos comerciais celebrados

entre a Unido Europeia e paises terceiros

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 207.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario’,

1 Posi¢ao do Parlamento Europeu de 15 de janeiro de 2019.
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(1) A Unido celebra periodicamente com paises terceiros acordos comerciais ao abrigo dos
quais concede a esses paises tratamento preferencial. Esses acordos comerciais poderao
incluir clausulas bilaterais de salvaguarda e outros mecanismos de suspensao temporaria de
preferéncias pautais ou de outros tratamentos preferenciais, tais como mecanismos de
estabilizacdo para certos produtos sensiveis. As especificidades de alguns produtos que sdo
objeto de acordos comerciais, a semelhanga da situagdo vulneravel das regides
ultraperiféricas da Unido a que se refere o artigo 349.° do Tratado sobre o Funcionamento

da Unido Europeia (TFUE), poderao tornar necessarias disposi¢des ad hoc.

(2) E necessario estabelecer procedimentos para assegurar a execugdo efetiva de clausulas
bilaterais de salvaguarda e outros mecanismos de suspensao temporaria de preferéncias

pautais ou de outros tratamentos preferenciais.

3) O presente regulamento devera ser aplicavel sem prejuizo de quaisquer disposigdes
especificas previstas em acordos comerciais relacionadas com medidas de salvaguarda e
outros mecanismos de suspensdo temporaria de preferéncias pautais ou de outros
tratamentos preferenciais, caso essas disposi¢des especificas ndo estejam em conformidade
com o presente regulamento. Essas disposicdes especificas deverdo ser enumeradas no
anexo do presente regulamento. A Comissao ndo devera ser, por conseguinte, impedida de
negociar disposicoes especificas dessa natureza em futuros acordos comerciais com paises

terceiros.
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©)

(6)

(7

(8)

Apenas podera ser considerada a possibilidade de prever medidas de salvaguarda se o
produto em causa for importado na Unido em quantidades de tal forma acrescidas, em
termos absolutos ou em relagdo a producao da Unido, e em condicdes tais que causem ou
ameacem causar um prejuizo grave aos produtores da Unido de produtos similares ou em
concorréncia direta. As medidas de salvaguarda deverdo assumir uma das formas referidas

no acordo comercial pertinente.

O acompanhamento e reexame dos acordos comerciais, a realizacao de inquéritos e, se
adequado, a imposicao de medidas de salvaguarda deverao ser realizados da forma mais

transparente possivel.

Os Estados-Membros deverdo informar a Comissao sobre as tendéncias em matéria de
importagdes que sejam suscetiveis de tornar necessaria a imposi¢cdo de medidas de

salvaguarda.

A fiabilidade das estatisticas relacionadas com todas as importagdes provenientes dos
paises em causa com destino a Unido ¢é crucial para determinar se as condi¢des para a

imposicdo de medidas de salvaguarda se encontram preenchidas.

A monitorizagdo rigorosa dos eventuais produtos sensiveis devera facilitar a tomada de
decisdes em tempo 1til sobre o eventual inicio de inquéritos e a subsequente imposicao de
medidas de salvaguarda. A Comissao devera, por conseguinte, monitorizar periodicamente
as importagdes de eventuais produtos sensiveis a partir da data de aplica¢do provisoria do
acordo comercial pertinente, ou da data de entrada em vigor do mesmo se ndo houver
aplicacdo provisoria do acordo comercial pertinente. Se a industria em causa da Unido
apresentar a Comissao um pedido devidamente fundamentado, a monitorizagao devera ser

alargada a outros produtos ou setores.
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©)

(10)

(11)

(12)

E igualmente necessario estabelecer prazos para o inicio dos inquéritos e para decidir se é
adequado adotar medidas de salvaguarda, a fim de garantir que essas decisdes sdo tomadas

rapidamente, reforcando assim a segurancga juridica dos operadores econdémicos em causa.

A aplicagdo de medidas de salvaguarda devera ser precedida de um inquérito, mas a
Comissao devera poder aplicar medidas de salvaguarda provisdrias em circunstancias

criticas.

As medidas de salvaguarda deverao ser aplicadas unicamente na medida e durante o
periodo que forem necessarios para prevenir um prejuizo grave e para facilitar o
ajustamento. Devera ser fixado o periodo maximo de vigéncia das medidas de salvaguarda
e deverdo ser estabelecidas disposi¢des especificas relativamente a prorrogagao € ao

reexame de tais medidas.

A Comissao deverd encetar consultas com os paises em causa que sejam afetados pelas

medidas de salvaguarda se os acordos comerciais de que s3o parte assim o exigirem.
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(13)

A fim de alterar o anexo do presente regulamento, o poder de adotar atos nos termos do
artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissao no que que diz respeito ao
aditamento ou supressao de entradas relativas a um acordo comercial, a disposi¢des
especificas incluidas num acordo comercial e relativas a medidas de salvaguarda ou outros
mecanismos de suspensao temporaria de preferéncias pautais ou de outros tratamentos
preferenciais que ndo estejam em conformidade com o presente regulamento, a produtos
identificados como sensiveis num acordo comercial ou a disposi¢des que estabelecam
regras especificas para outros mecanismos. E particularmente importante que a Comissio
proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios, inclusive ao nivel de
peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos
no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor!. Em particular,
a fim de assegurar a igualdade de participagdo na preparagdo dos atos delegados, o
Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os
peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as

reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratam da preparag@o dos atos delegados.

1

JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(14)

(15)

(16)

A execugdo das clausulas bilaterais de salvaguarda ou de outros mecanismos € o
estabelecimento de critérios transparentes com vista a suspensdo temporaria de
preferéncias pautais ou de outros tratamentos preferenciais previstas nos acordos
comerciais exige condigdes uniformes para a adogao de medidas de salvaguarda
provisorias e definitivas, a imposi¢ao de medidas de vigilancia prévia, o encerramento de
um inquérito sem imposi¢do de medidas e a suspensao tempordaria das preferéncias pautais

ou de outros tratamentos preferenciais.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugao do presente regulamento, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do

Conselho!.

O procedimento consultivo devera ser utilizado para a adocao de medidas de vigilancia
prévia e de medidas de salvaguarda provisorias, devido aos efeitos dessas medidas e a sua
logica sequencial relativamente a adog@o de medidas de salvaguarda definitivas. O
procedimento de exame devera aplicar-se em caso de imposi¢ao de medidas de

salvaguarda definitivas e de reexame dessas medidas.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao
(JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

PE-CONS 68/18 PB/ds 6

RELEX.1.A PT



(17) A Comissao devera adotar atos de execugdo imediatamente aplicdveis sempre que
imperativos de urgéncia assim o exigirem se, em casos devidamente justificados, um atraso
na imposi¢ao de medidas de salvaguarda provisdrias causar prejuizos de dificil reparagao
ou a fim de evitar um impacto negativo no mercado da Unido em consequéncia de um

aumento das importagdes.

(18) Deverao ser previstas disposi¢des para o tratamento de informagdes confidenciais a fim de

evitar a divulgagao de segredos de negocios.

(19) A Comissao devera apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio anual
sobre a execugdo dos acordos comerciais que figuram no anexo do presente regulamento e

sobre a aplicacdo das medidas de salvaguarda,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicagdo

1. O presente regulamento estabelece as disposigdes para a execucao de clausulas bilaterais
de salvaguarda e de outros mecanismos de suspensao temporaria de preferéncias pautais ou
de outros tratamentos preferenciais incluidos nos acordos comerciais celebrados entre a

Unido e um ou mais paises terceiros e referidos no anexo do presente regulamento.

Essas disposigdes aplicam-se sem prejuizo de quaisquer disposigdes especificas incluidas
nos acordos comerciais ¢ enumeradas no anexo, relativas a clausulas bilaterais de
salvaguarda ou a outros mecanismos de suspensdo temporaria de preferéncias pautais ou de
outros tratamentos preferenciais, que ndo estejam em conformidade com o presente

regulamento.

Por conseguinte, o presente regulamento ndo impede a Comissdo de negociar disposi¢des

especificas dessa natureza em futuros acordos comerciais.

2. O artigo 194.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu € do Conselho!
continua a aplicar-se relativamente a aplicacdo de medidas de salvaguarda de suspensdo
temporaria de preferéncias pautais ou de outros tratamentos preferenciais incluidos em
acordos comerciais celebrados entre a Unido e paises terceiros que nao sejam referidos no

anexo do presente regulamento.

1 Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de dezembro de 2013, que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos
produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE)
n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
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Artigo 2.°
Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) "Acordo", um acordo comercial referido no anexo do presente regulamento;

2) "Clausula bilateral de salvaguarda", uma disposicao relativa a suspensao tempordaria de
preferéncias pautais estabelecida num acordo;

3) "Partes interessadas", as partes afetadas pelas importagdes do produto;

4) "Indtstria da Unido", o conjunto dos produtores da Unido de produtos similares ou em
concorréncia direta, que operam no territorio da Unido, ou os produtores da Unido cuja
produgdo conjunta de produtos similares ou em concorréncia direta constitui uma parte
importante da producao total da Unido desses produtos; no caso de o produto similar ou em
concorréncia direta constituir apenas um dos varios produtos fabricados pelos produtores
da Unido, a industria da Unido ¢ definida em relagdo as atividades especificas necessarias
para a producdo do produto similar ou em concorréncia direta;

5) "Prejuizo grave", um dano global significativo para a situagdo da industria da Unido;

6) "Ameaga de prejuizo grave", a iminéncia manifesta de um prejuizo grave, devendo a
determinacdo da existéncia desse prejuizo grave basear-se em informagdes verificaveis;
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8)

9

"Produto sensivel", um produto identificado num acordo especifico como sendo
relativamente mais vulneravel a um aumento subito das importagdes do que outros

produtos;

"Periodo de transi¢ao", um periodo de 10 anos a contar da data de entrada em vigor de um

acordo, salvo definicdo em contrario no acordo pertinente;
"Pais em causa", um pais terceiro que seja parte num acordo.
Artigo 3.°
Principios

Pode ser imposta uma medida de salvaguarda, nos termos do presente regulamento, sempre

que um produto originario de um pais em causa for importado na Unido:

a) Em quantidades de tal forma acrescidas, em termos absolutos ou em relagao a

producao da Unido, e em condicdes tais;
b)  Que causem ou ameacem causar um prejuizo grave a industria da Unido; e

c) O aumento das importagdes resultar do efeito das obrigagdes incorridas nos termos
do respetivo acordo, incluindo a redu¢d@o ou a eliminagdo dos direitos aduaneiros

sobre esse produto.
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2. As medidas de salvaguarda podem assumir uma das seguintes formas:

a) A suspensao de uma reducdo adicional da taxa do direito aduaneiro sobre o produto
em causa prevista no calendario de eliminacao dos direitos aduaneiros do acordo

com o pais em causa;

b)  Um aumento da taxa do direito aduaneiro sobre o produto em causa para um nivel

que ndo exceda a menor das seguintes taxas:

1) a taxa aplicada do direito aduaneiro de nagao mais favorecida sobre o produto

em causa, em vigor no momento em que a medida de salvaguarda ¢ adotada, ou

il)  ataxa de base do direito aduaneiro especificada no calendario de eliminacao

dos direitos aduaneiro do acordo com o pais em causa.

Artigo 4.°

Monitorizagdo

1. A Comissao monitoriza periodicamente a evolucao das estatisticas das importagdes de
eventuais produtos sensiveis constantes do anexo do presente regulamento relativamente a
cada acordo. Para esse efeito, a Comissdo coopera e procede periodicamente ao

intercambio de dados com os Estados-Membros € a industria da Unido.
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2. Mediante pedido devidamente fundamentado da industria em causa da Unido, a Comissdo
pode alargar o ambito da monitorizacao referida no n.° 1 a outros produtos ou setores que

ndo constem do anexo.

3. A Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério anual de
monitorizagdo sobre as estatisticas de importacao de produtos sensiveis e de outros

produtos ou setores aos quais a monitorizagado tenha sido alargada.

Artigo 5.°

Inicio do inquérito

1. A Comissao dé inicio a um inquérito a pedido de um Estado-Membro, de uma pessoa
singular ou coletiva que atue em nome da industria da Unido, ou de uma associa¢do sem
personalidade juridica que atue em nome da industria da Unido, ou por iniciativa da
propria Comissdo, caso existam elementos de prova prima facie suficientes de um prejuizo
grave ou da ameaca de prejuizo grave para a industria da Unido, determinados com base

nos fatores referidos no artigo 6.°, n.° 5.

2. Os pedidos para iniciar um inquérito também podem ser apresentados conjuntamente pela
industria da Unido, ou por uma pessoa singular ou coletiva que atue em nome da indstria
da Unido ou uma associagdo sem personalidade juridica que atue em nome da industria da
Uniao, e por sindicatos. Além disso, os pedidos para iniciar um inquérito podem ser

apoiados por sindicatos. Tal ndo afeta o direito de a industria da Unido retirar o pedido.
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3. Os pedidos para iniciar um inquérito devem incluir as seguintes informacdes:

a) A taxa de crescimento das importagdes do produto em causa e o seu aumento em

volume, em termos absolutos e relativos;

b) A quota do mercado interno absorvida pelo aumento das importagoes, ¢ as alteragdes
no que respeita a industria da Unido relativamente ao nivel de vendas, de produgao,

de produtividade, de utilizag¢do da capacidade, dos lucros e perdas, e do emprego.

4. O ambito do produto que ¢ objeto de inquérito pode abranger uma ou varias linhas pautais
ou um ou varios subsegmentos de uma ou varias linhas, dependendo das circunstancias
especificas do mercado, ou pode incidir sobre qualquer segmentagao do produto

comummente aplicada na indistria da Unido.

5. Pode também dar-se inicio a um inquérito se se verificar um aumento subito das
importagdes concentrado num ou em varios Estados-Membros, desde que existam
elementos de prova prima facie suficientes de um prejuizo grave ou da ameaca de prejuizo
grave para a industria da Unido, determinados com base nos fatores referidos no artigo 6.°,

n.° 5.

6. A Comissao deve fornecer aos Estados-Membros uma copia do pedido para iniciar um
inquérito antes de o iniciar. Se decidir dar inicio a um inquérito por sua propria iniciativa
nos termos do n.° 1, a Comissao deve informar os Estados-Membros assim que tiver

determinado que € necessario iniciar esse inquérito.
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7. Sempre que se lhe afigurar que existem elementos de prova prima facie suficientes para
justificar o inicio de um inquérito, a Comissao da inicio ao inquérito e publica um aviso de
inicio de um inquérito ("aviso de inicio") no Jornal Oficial da Unido Europeia. O inicio do
inquérito deve ocorrer no prazo de um més a contar da data de rececao pela Comissao do

pedido nos termos do n.° 1.
8. O aviso de inicio deve incluir os seguintes elementos:

a)  Um resumo das informagdes recebidas pela Comissao e um pedido de que todas as

informacdes relevantes sejam comunicadas a Comissao;

b) O prazo para os interessados darem a conhecer os seus pontos de vista por escrito e
prestarem informagdes a Comissao, caso esses pontos de vista e informagdes devam

ser tomados em consideragao no inquérito;

c¢) O prazo para que as partes interessadas solicitem uma audi¢cao a Comissao, nos

termos do artigo 6.°, n.° 9.
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Artigo 6.°

Realizac¢do do inquérito

Ap0s a publicagdo do aviso de inicio nos termos do artigo 5.°, n.°s 7 ¢ 8, a Comissao inicia

um inquérito.

A Comissdo pode pedir informacdes aos Estados-Membros e estes tomam todas as
medidas necessarias para satisfazer esse pedido. Se as informagdes pedidas forem de
interesse geral e ndo forem confidenciais na ace¢ao do artigo 12.°, devem ser adicionadas

ao dossi€ ndo confidencial, conforme previsto no n.° 8 do presente artigo.

Sempre que possivel, o inquérito ¢ concluido no prazo de seis meses a contar da data em
que o aviso de inicio for publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia. Esse prazo pode
ser prorrogado por um periodo adicional de trés meses em circunstancias excecionais, tais
como o envolvimento de um nimero invulgarmente elevado de partes interessadas ou
situacdes de mercado complexas. A Comissao notifica todas as partes interessadas de

qualquer prorrogacdo de prazos e explica as razdes para tal.

A Comissado procura obter todas as informagdes que considere necessarias para determinar
as condigdes estabelecidas no artigo 3.°, n.° 1, e, se for caso disso, verifica essas

informagdes.
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5. A Comissao avalia todos os fatores pertinentes de natureza objetiva e quantificavel que
afetam a situa¢do da industria da Unido, em especial a taxa de crescimento das importagdes
do produto em causa e o seu aumento em volume, em termos absolutos e relativos, a quota
de mercado interno absorvida pelo aumento das importagdes, € as alteragdes no que
respeita a industria da Unido relativamente ao nivel de vendas, de produgao, de
produtividade, de utiliza¢ao da capacidade, dos lucros e perdas, e do emprego. Esta lista
nao ¢ exaustiva e a Comissao pode ter em consideragao outros fatores pertinentes para
determinar a existéncia de um prejuizo grave ou de uma ameaga de prejuizo grave, como
sejam as existéncias, os pregos, o rendimento do capital investido, o fluxo de caixa, o nivel
da quota de mercado e outros fatores que causem, possam ter causado ou ameacem causar

um prejuizo grave a industria da Unido.

6. As partes interessadas que tenham prestado informacgdes, nos termos do artigo 5.°, n.° 8,
alinea b), e os representantes do pais em causa podem verificar, mediante pedido escrito,
todas as informagdes obtidas pela Comissao no ambito do inquérito, com excegdo dos
documentos internos elaborados pelas autoridades da Unido ou pelas autoridades dos
Estados-Membros, desde que essas informagdes sejam pertinentes para a apresentagdo das
suas pretensdes, ndo sejam confidenciais na ace¢ao do artigo 12.° e sejam utilizadas pela
Comissao no inquérito. As partes interessadas podem igualmente comunicar os seus pontos
de vista sobre essas informagdes. A Comissao toma em consideragao essas observagoes,

caso existam elementos de prova prima facie suficientes em seu apoio.
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7. A Comissao assegura que todos os dados e todas as estatisticas utilizados no inquérito sao

representativos, acessiveis, compreensiveis, transparentes e verificaveis.

8. Assim que estiverem reunidas as devidas condig¢des técnicas, a Comissao assegura o acesso
em linha, protegido por palavra-passe, ao dossi€ nao confidencial ("plataforma em linha"),
que ¢ gerido pela Comissdo e através do qual sdo divulgadas todas as informagdes
pertinentes e ndo confidenciais na ace¢do do artigo 12.°. Deve ser concedido acesso a essa
plataforma em linha as partes interessadas, aos Estados-Membros e ao Parlamento

Europeu.

0. A Comissdo ouve as partes interessadas, em especial se estas o tiverem solicitado por
escrito no prazo fixado no aviso de inicio publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia,
demonstrando que sdo suscetiveis de serem afetadas pelo resultado do inquérito e que
existem razdes particulares para serem ouvidas. A Comissao volta a ouvir as partes

interessadas noutras ocasides, se existirem razdes particulares que o justifiquem.

10. A Comissao facilita o acesso ao inquérito por setores industriais diversos e fragmentados,
que sdo em grande parte constituidos por pequenas e médias empresas (PME), através de
um Servico de Apoio as PME especifico, por exemplo aumentando a sensibilizacao,
fornecendo informacgdes e explicagdes gerais sobre os procedimentos e sobre a forma de
apresentar um pedido, divulgando questiondrios normalizados em todas as linguas oficiais
da Unido e respondendo a perguntas de carater geral e ndo relativas a casos especificos. O
Servigo de Apoio as PME disponibiliza modelos de formularios de estatisticas a apresentar

para fins de representatividade e questionarios.
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11.

12.

13.

Caso as informagdes ndo sejam fornecidas no prazo fixado pela Comissao ou caso o
inquérito seja significativamente dificultado, a Comissao pode tomar uma decisdo com
base nos dados disponiveis. Caso verifique que uma parte interessada ou um terceiro lhe
prestou informagoes falsas ou enganadoras, a Comissao nao tem em conta essas

informagdes e pode utilizar os dados disponiveis.

A Comissao nomeia o conselheiro auditor, cujos poderes e responsabilidades sao definidos
num mandato adotado pela Comissao € a quem incumbe salvaguardar o exercicio efetivo

dos direitos processuais das partes interessadas.

A Comissao notifica por escrito o pais ou paises em causa do inicio de um inquérito.

Artigo 7.°

Medidas de vigilancia prévia

A Comissao pode adotar medidas de vigilancia prévia em rela¢do as importagdes de um
produto provenientes de um pais em causa caso a tendéncia das importagdes desse produto
se revele suscetivel de conduzir a uma das situagdes referidas nos artigos 3.° ¢ 5.°. As
referidas medidas de vigilancia prévia sdo adotadas por meio de atos de execucao pelo

procedimento consultivo a que se refere o artigo 17.°, n.° 2.
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As medidas de vigilancia prévia t€ém um periodo de vigéncia limitado. Salvo disposi¢do em
contrario, a vigéncia dessas medidas cessa no termo do segundo semestre seguinte aquele

em que essas medidas tenham sido tomadas.

Artigo 8.°

Imposi¢do de medidas de salvaguarda provisorias

A Comissdo adota medidas de salvaguarda provisorias em circunstancias criticas em que
um atraso possa ser suscetivel de causar prejuizos de dificil reparagdo e torne necessaria
uma atuagao imediata, apos a Comissao ter previamente determinado, com base nos fatores
referidos no artigo 6.°, n.° 5, que existem elementos de prova prima facie suficientes de que

um produto originario do pais em causa ¢ importado:

a) Em quantidades de tal forma acrescidas, em termos absolutos ou em relagao a

producao da Unido, e em condigdes tais;
b)  Que causem ou ameacem causar um prejuizo grave a industria da Unido; e

¢) O aumento das importagdes resulta da reducao ou da eliminagao dos direitos

aduaneiros aplicados a esse produto.

As referidas medidas de salvaguarda provisorias sdo adotadas por meio de atos de

execugao pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 17.°, n.° 2.
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2. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados, sempre que um Estado-Membro
solicitar a intervencao imediata da Comissao e as condi¢des estabelecidas no n.° 1 do
presente artigo se encontrarem preenchidas, a Comissao adota atos de execugao
imediatamente aplicaveis pelo procedimento a que se refere o artigo 17.°, n.° 4. A
Comissdo toma uma decis@o no prazo de cinco dias uteis a contar da data de rececdo do

pedido.

3. As medidas de salvaguarda provisorias ndo podem ser aplicadas por um periodo superior a

200 dias de calendario.

4. Sempre que as medidas de salvaguarda provisorias forem revogadas pelo facto de o
inquérito revelar que as condicdes estabelecidas no artigo 3.°, n.° 1, ndo se encontram
preenchidas, todos os direitos aduaneiros cobrados em resultado dessas medidas de

salvaguarda provisorias sdo automaticamente restituidos.

5. As medidas de salvaguarda provisorias aplicam-se a qualquer produto colocado em livre
circulagdo apds a data de entrada em vigor dessas medidas. Todavia, essas medidas ndo
impedem a introducdo em livre pratica dos produtos ja enviados para a Unido, se ndo for

possivel alterar o seu destino.
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Artigo 9.°

Encerramento do inquérito e do processo sem imposi¢do de medidas

1. Sempre que um inquérito levar a concluir que as condigdes estabelecidas no artigo 3.°,
n.° 1, ndo se encontram preenchidas, a Comissao publica uma decisao de encerramento do

inquérito e do processo, pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 17.°, n.° 3.

2. A Comissdo torna publico um relatério em que apresenta os resultados e as conclusdes
fundamentadas a que tiver chegado sobre todas as questdes pertinentes de direito e de
facto, tendo plenamente em conta a prote¢ao das informagdes de carater confidencial na

acecao do artigo 12.°.

Artigo 10.°

Imposicdo de medidas de salvaguarda definitivas

1. Sempre que um inquérito levar a concluir que as condigdes estabelecidas no artigo 3.°,
n.° 1, se encontram preenchidas, a Comissao pode adotar medidas de salvaguarda

definitivas, pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 17.°, n.° 3.

2. A Comissdo torna publico um relatério em que apresenta um resumo dos factos e das
consideragdes pertinentes para a sua decisdo, tendo plenamente em conta a protegao das

informacdes de carater confidencial na ace¢do do artigo 12.°.
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Artigo 11.°

Vigéncia e reexame das medidas de salvaguarda

As medidas de salvaguarda vigoram apenas durante o periodo necessario para impedir ou
reparar um prejuizo grave para a industria da Unido e para facilitar o ajustamento. Esse

periodo ndo pode exceder dois anos, salvo se for prorrogado nos termos do n.° 2.

A vigéncia inicial de uma medida de salvaguarda, referida no n.° 1, pode ser prorrogada
por um periodo maximo de dois anos, desde que a medida de salvaguarda continue a ser
necessaria para impedir ou reparar um prejuizo grave para a industria da Unido e desde que

existam elementos de prova de que a industria da Unido estd a proceder a ajustamentos.

Qualquer Estado-Membro, qualquer pessoa singular coletiva que atue em nome da
industria da Unido, ou qualquer associacdo sem personalidade juridica que atue em nome
da industria da Unido, pode pedir uma prorrogacao a que se refere o n.° 2 do presente
artigo. Nestes casos, antes de tomar uma decisao sobre a prorrogacao, a Comissao deve
proceder a um reexame com vista a investigar se as condi¢des estabelecidas no n.° 2 do
presente artigo se encontram preenchidas, tendo em conta os fatores referidos no artigo 6.°,
n.° 5. A Comissao pode iniciar esse reexame por sua propria iniciativa caso existam
elementos de prova prima facie suficientes de que as condi¢des estabelecidas no n.° 2 do
presente artigo se encontram preenchidas. A medida de salvaguarda permanece em vigor

até serem conhecidos os resultados do reexame.

PE-CONS 68/18 PB/ds 22

RELEX.1.A PT



O aviso de inicio do reexame referido no n.° 3 do presente artigo ¢ publicado nos termos do

artigo 5.°, n.° 7 e 8. O reexame ¢ realizado nos termos do artigo 6.°.

As decisdes relativas a prorrogacao nos termos do n.° 2 do presente artigo sao tomadas nos

termos dos artigos 9.° ¢ 10.°.

A vigéncia total de uma medida de salvaguarda ndo pode ultrapassar quatro anos, incluindo
o periodo de aplicacdao das medidas de salvaguarda provisorias, o periodo inicial de

aplicacdo e a sua prorrogagao.

Artigo 12.°
Confidencialidade

As informagoes recebidas nos termos do presente regulamento sao utilizadas

exclusivamente para o efeito para o qual foram solicitadas.

As informagdes de carater confidencial e as informagdes prestadas a titulo confidencial,
recebidas nos termos do presente regulamento, ndo podem ser divulgadas sem o

consentimento expresso de quem as tenha prestado.
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Cada pedido de tratamento confidencial deve indicar os motivos pelos quais a informacao
devera ser confidencial. As partes interessadas que comunicam informacgdes confidenciais
devem apresentar resumos nao confidenciais. Esses resumos devem ser suficientemente
pormenorizados para permitir compreender de forma adequada o essencial das informagdes
confidenciais. Em circunstancias excecionais, essas partes interessadas podem indicar que
ndo ¢ possivel resumir as informagdes. Nesses casos, a parte interessada deve explicar as
razoes por que nao ¢ possivel fornecer um resumo. Todavia, se se verificar que um pedido
de tratamento confidencial ndo se justifica e que quem forneceu a informag¢ao nao pretende
torna-la publica, nem autorizar a sua divulgagdo geral ou resumida, a informag¢ao em causa

pode ndo ser tomada em consideragao.

As informagoes sdo sempre consideradas confidenciais, se a sua divulgacao for suscetivel
de ter consequéncias desfavoraveis significativas para quem as tiver fornecido ou para a

sua fonte.

Os n.°s 1 a4 ndo obstam a que as autoridades da Unido fagam referéncia a informagdes
gerais e, em especial, aos motivos em que se fundamentam as decisdes tomadas nos termos
do presente regulamento. As autoridades da Unido devem, contudo, ter em conta o
interesse legitimo das pessoas singulares e coletivas em causa em que os seus segredos

comerciais ndo sejam divulgados.

PE-CONS 68/18 PB/ds 24

RELEX.1.A PT



Artigo 13.°

Relatorio

1. A Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério anual sobre a
aplicacdo, a execugao e o cumprimento das obrigagdes incluidas em cada acordo,
nomeadamente no que diz respeito ao capitulo sobre comércio e desenvolvimento

sustentavel, se o acordo tiver tal capitulo, e no presente regulamento.

2. O relatorio deve incluir, entre outros aspetos, informacdes sobre a aplicacdo de medidas de
salvaguarda provisorias e definitivas, medidas de vigilancia prévia, medidas regionais de
vigilancia e medidas de salvaguarda, bem como o encerramento de inquéritos e de
processos sem imposi¢do de medidas, e informagdes sobre as atividades dos varios
organismos responsaveis pela execucdo do acordo e sobre as atividades dos grupos

consultivos internos.

3. O relatorio deve apresentar uma sintese das estatisticas e da evolugdo do comércio com

cada um dos paises em causa.

4. No prazo de dois meses a contar da apresentacdo do relatorio pela Comissdo, o Parlamento
Europeu pode convidar a Comissdo para uma reunido da sua comissdo competente para
apresentar e explicar quaisquer questoes relacionadas com a execucao do presente

regulamento.

5. A Comissao torna publico o relatorio o mais tardar trés meses apds a sua apresentacao ao

Parlamento Europeu e ao Conselho.
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Artigo 14.°
Outros mecanismos e critérios para a suspensdo temporaria de preferéncias pautais

ou de outros tratamentos preferenciais

1. Sempre que um acordo estipular outros mecanismos ou critérios que permitam a suspensao
temporaria de preferéncias pautais ou de outros tratamentos preferenciais em relagdo a
certos produtos, como um mecanismo de estabilizacdo relativo as regides ultraperiféricas
da Uniao, e se estiverem preenchidas as condi¢des estabelecidas no acordo pertinente, a

Comissao pode adotar atos de execugao que:

a)  Suspendam as preferéncias pautais ou outros tratamentos preferenciais relativos ao

produto em causa, ou confirmem a sua nao suspensao;

b)  Reinstituam as preferéncias pautais ou outros tratamentos preferenciais, se estiverem

preenchidas as condi¢des estabelecidas no acordo pertinente;

c) Adaptem a suspensao, a fim de respeitar as condigdes estabelecidas no acordo

pertinente; ou
d) Adotem outras agdes especificadas no acordo pertinente.

Os referidos atos sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 17.°,

n.° 3.
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2. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados, sempre que um atraso na tomada

das agdes a que se refere o n.° 1 do presente artigo causar prejuizos de dificil reparacdo, ou

a fim de evitar um impacto negativo na situa¢ao do mercado da Unido, especialmente em

consequéncia de um aumento das importagdes, ou em qualquer outro caso previsto no
acordo pertinente, a Comissdo adota atos de execucao imediatamente aplicaveis pelo

procedimento a que se refere o artigo 17.°, n.° 4.
Artigo 15.°
Atos delegados

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 16.°, a fim de alterar o

anexo com vista a aditar ou suprimir entradas relativas a:

a) Um acordo;

b) Disposic¢des especificas referidas no artigo 1.°, n.° 1, segundo paréagrafo;

C) Produtos sensiveis;

d) Disposigdes que estabelecam regras especificas para outros mecanismos referidos no

artigo 14.°, relativamente, entre outros, se for caso disso, & monitorizagdo, aos prazos dos

inquéritos e a apresentagao de relatorios.
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Artigo 16.°

Exercicio da delegagdo

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condig¢des estabelecidas no

presente artigo.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 15.° ¢ conferido a Comissao por um
prazo de cinco anos a contar de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento]. A
Comissao elabora um relatorio relativo a delegacao de poderes pelo menos nove meses
antes do final do prazo de cinco anos. A delegacao de poderes ¢ tacitamente prorrogada por
periodos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem

pelo menos trés meses antes do final de cada prazo.

A delegacao de poderes referida no artigo 15.° pode ser revogada em qualquer momento
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a
delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagao produz efeitos a partir
do dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em

vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.
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5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 15.° s6 entram em vigor se ndo tiverem
sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissao de
que nao tém objecdes a formular. O referido prazo pode ser prorrogavel por dois meses por

iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 17.°

Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité criado pelo artigo 3.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2015/478 do Parlamento Europeu e do Conselho!. Este comité é um comité na ace¢do do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

1 Regulamento (UE) 2015/478 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo

de 2015, relativo ao regime comum aplicavel as importagdes (JO L 83 de 27.3.2015, p. 16).
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3. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

4. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011, em conjugacao com o artigo 4.° do mesmo regulamento.
Artigo 18.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢ao no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO

Disposig¢des especificas incluidas nos acordos e executadas pelo presente regulamento

Acordo de Comércio Livre entre a Unido Europeia e a Republica de Singapura

Data de aplicacao

XX/XX/XXXX

Clausula bilateral de salvaguarda

Artigo 3.10 (Aplicagdo de uma medida bilateral de salvaguarda)

Disposi¢ao(des) especifica(s)
incluida(s) no acordo:

Artigo 3.9, alinea b):

"b) "periodo de transi¢ao"", um periodo de dez anos a contar
da data de entrada em vigor do presente Acordo"

Artigo 3.11,n.° 5:

"S. Nenhuma das Partes pode adotar uma medida bilateral de
salvaguarda tal como estabelecida no artigo 3.10, n.° 1
(Aplicagdo de uma medida bilateral de salvaguarda):

c) uma vez findo o periodo de transi¢ao, exceto com o
consentimento da outra Parte."
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Acordo de Comércio Livre entre a Unido Europeia e a Reptblica Socialista do Vietname

Data de aplicagao

XX/XX/XXXX

Cléausula bilateral de salvaguarda

Artigo 3.10 (Aplicagdo de uma medida bilateral de salvaguarda)

Disposicao(des) especifica(s)
incluida(s) no acordo:

Artigo 3.9, alinea ¢):

"c) "Periodo de transi¢do", um periodo de 10 anos a contar
da data de entrada em vigor do presente acordo."
Artigo 3.11, n.° 6:

"6. Nenhuma das partes pode adotar uma medida bilateral
de salvaguarda:

c) Uma vez findo o periodo de transi¢do, exceto com o
consentimento da outra Parte."
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Acordo entre a Unido Europeia e o Japao para uma Parceria Economica

Data de aplicacao

XX/XX/XXXX

Clausula bilateral de salvaguarda:

Artigos 2.5 (Salvaguardas agricolas) e 5.2 (Aplicacdo de
medidas bilaterais de salvaguarda)

Disposi¢ao(des) especifica(s)
incluida(s) no acordo:

Artigo 5.1, alinea d):

"d) "Periodo de transicao", em rela¢do a uma determinada
mercadoria originaria, o periodo com inicio na data de
entrada em vigor do presente Acordo e termo 10 anos
apos a data da conclusdo da redugdo ou eliminagao
pautal sobre essa mercadoria, em conformidade com o
anexo 2-A."
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Artigo 18.° (Salvaguarda) do anexo 2-C sobre veiculos a motor
€ suas partes:

Hl.

b)

Durante o periodo de 10 anos a contar da data de
entrada em vigor do presente Acordo, cada uma das
Partes reserva-se o direito de suspender concessdes
equivalentes ou outras obrigacdes equivalentes, caso a
outra Parte:

Nao aplique ou cesse de aplicar um regulamento da
ONU especificado no apéndice 2-C-1; ou

Introduza ou altere qualquer outra medida regulamentar
que anule ou prejudique os beneficios da aplicagdo de
um regulamento da ONU especificado no apéndice 2-C-
-1.

As suspensdes nos termos do n.° 1 mantém-se em vigor
apenas até que seja tomada uma decisao em
conformidade com o procedimento acelerado de
resolucgdo de litigios a que se refere o artigo 19.° do
presente anexo ou até que seja encontrada uma solucao
mutuamente aceitavel, nomeadamente através de
consultas ao abrigo do artigo 19.° alinea b), do presente
anexo, consoante o que se verificar primeiro."
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